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— Obujam isporuke: susilica, upute za instaliranje i rukovanje, koSara za vunu
f i 5 (ovisno o modelu).

- Pregledajte susilicu da nije oSte¢ena pri transportu.

— Susilica je vrlo teSka. Nemoijte je podizati bez tude pomodi.

— Budite oprezni i izbjegavajte ostre rubove.

— Nemojte postaviti u prostoriju u kojoj postoji opasnost od smrzavanja. Voda moze

uzrokovati osteéenja kada se zamrzne.
— U slucaju nejasnoca, prepustite priklju¢enje uredaja stru¢noj osobi.

- Nemojte podizati susilicu za njene isturene dijelove (primjerice vrata) jer bi se mogli odlomiti.

Izvadite sav pribor iz bubnja.
Bubanj mora biti prazan.

“ Postavljanje susilice
- Utika¢ uredaja mora biti dostupan u svako vrijeme.
— Uvjerite se da je uredaj postavljen na Cistu, ravnu
i Gvrstu povrSinu.
— Nemojte blokirati otvor za zrak na prednjoj ploci
susilice. |
— Podrucje oko susilice drzite Cistim.
— Nivelirajte susilicu pomocu prilagodljivih nozica.
Koristite libelu.
-u Qijednom slu¢aju nemoijte skinuti prilagodljive
nozice.

koja bi mogla sprijeciti ili umanjiti mogucnost
otvaranje susilice. Time izbjegavate opasnost za
djecu da se zatvore u susilici i time ugroze svoj
Zivot.

f Nemojte postaviti susilicu iza vrata ili kliznih vrata

Cistairavna podloga
Uvjerite se da otvor za zrak
nije blokiran

E Spajanje na elektricnu mreZu pogledajte sigurnosne upute — stranica 13.

- Prikljucite na uzemljenu uti¢nicu izmjeni¢ne struje. U slu¢aju nejasnoca, prepustite provjeru
utiCnice stru¢noj osobi.

- MrezZni napon mora odgovarati naponu specificiranom na natpisnoj ploci uredaja
(— stranica 10).

- Veli¢ina priklju¢nog opteredenja i jadina potrebnog zastitnog prekidaca navedeni su na

natpisnoj plodi.
Nemoajte ukljucivati susilicu ukoliko
postoji opasnost od smrzavanja.

Priprema
. Ispraznite kondenzacijsku posudu — stranica 4.
|zaberite bilo koji program sluzec¢i se gumbom izbornika.

Pritisnite tipku D[] Start/Pause (Start/Pauza) — kondenzat se upumpava u posudu.
Pricekajte 5 minuta, te ponovno ispraznite kondenzacijsku posudu.
Okrenite gumb izbornika programa na Off (isklj).

SUE SRS\ ey

— Pripremanije susilice — vidi Zastita protiv mraza.
— Transportirajte susSilicu u vertikalnom uspravnom poloZaju.
o)l — Nakon transporta ostavite susilicu da stoji dva sata.

Moguce je da ima ostatka vode u susilici.
Voda moze iscuriti ako je suSilica pod kutom.

5.

A Samo kada je uredaj iskljuéen.
Izmjenjivac topline

Izmjenjivag topline u susSilici automatski se Cisti tijekom suSenja, na predocniku se pojavljuje
oznaka CIn. Nemojte izvladiti kondenzacijsku posudu za vrijeme postupka CiSéenja.
Kuciste susilice, upravljacka ploca, otvor za zrak

ObriSite mekom, vlaznom krpom.

Nemoijte koristiti agresivna sredstva za ¢is€enje ili otapala.

Odmah odstranite ostatke deterdZenta i sredstva za &iséenje.

Tijekom suSenja moze se nakupiti malo vode izmedu prozora i brtve. To ni na koji nacin ne
umanjuje ispravni rad Vase susilice.

Filtar u kondenzacijskoj posudi

Filtar se automatski Cisti tijekom praznjenja kondenzacijske posude.

Unato¢ tome morate redovito odistiti filtar pod tekuéom vodom. Time sprje¢avate nakupljanje
tvrdokornog taloga/prljavstine.

Ciscenije je potrebno samo kada simbol & (posuda) ponovo treperi na predo¢niku nakon §to je
ispraznjena kondenzacijska posuda.

Izvucite kondenzacijsku posudu.

Izvucite filtar iz njegovog ucévr§¢enog mjesta.

Ocistite filtar pod tekuéom vodom ili u perilici posuda.

Vratite filtar na njegovo mjesto.

Umetnite kondenzacijsku posudu tako da zasjedne u svoj polozaj.

A Koristite susilicu samo kada je filtar umetnut.

1.
2.

A Nemojte koristiti Celicnu vunu ili druge abrazivne materijale.

Senzori za vlagu

Susilica je opremljena senzorima za vlagu od nehrdajuceg celika. Senzori mjere stupanj
vlaznosti rublja. Poslije dugog vremena KkoriStenja moZe se nataloZiti tanki sloj kamenca na
senzorima za vlagu.

Otvorite vrata.

Ocistite senzore za vlagu vlaznom spuzvom s hrapavom povrSinom.

) Dimenzije (d x § x v) 60 x 60 x 85 cm (visina prilagodljiva)

Tezina oko 53 kg
Najvece opterecenje 7 kg
Kondenzacijska posuda 4,0 |
Prikljuéni napon 220-240 V
Prikljuéno opterecenje maks. 800 W

Zastitni osiguraé 10 A
Okolna temperatura 5-35°C

Broj proizvoda

Serijski broj ispod vrata

Natpisna plocCica se nalazi na poledini susilice.

@ Osvjetljenje bubnja (ovisno o modelu): Bubanj nakon otvaranja ili zatvaranja vrata, te nakon
pokretanja programa samostalno pali i gasi osvijetljenje.

Tekstil/Programi Preostala v?ggg_?fzge:snla nakon Vrijeme suSenja** g:et:;;gﬁ

92 Pamuk 7 kg

[{]. Suho za u ormar* 1400 okr/min (50%) 151 min 1,33 kWh
1000 okr/min (60%) 178 min 1,65 kWh
800 okr/min (70%) 205 min 1,92 kWh

A Suho za glaganje* 1400 okr/min (50%) 110 min 0,94 kWh
1000 okr/min (60%) 137 min 1,24 kWh
800 okr/min (70%) 166 min 1,55 kWh

£» Sintetika 3,5 kg

[fl. Suho za u ormar* 800 okr/min (40%) 64 min 0,54 kWh
600 okr/min (50%) 81 min 0,68 kWh

*

Postavka programa za ispitivanje u skladu s valjanom normom EN61121.
** Vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o vrsti tekstila, sastavu rublja koje treba
susiti, preostaloj vlazi tekstila te koli¢ini punjenja.

Godisnja potro$nja

Tekstil/Programi energije

Vrijeme suSenja**

92 Pamuk 7 kg / 3,5 kg*

[{l. Suho za u ormar*** 139 min / ciklusu 212 kWh / godinu

*** Postavka programa za ispitivanje i energetsko etiketiranje u skladu sa smjernicom 2010/30/EU.

(preko broja za naruazbu servisne sluzbe, ovisno o modelu)

WMZ Platforma
20500 Olaksava punjenje i praznjenje uredaja. KoSara koja se nalazi u ladici moZe posluZiti za noSenje
rublja.

Garnitura za spajanje perilice i susilice u stup
20410

Susilica se moze postaviti na odgovarajucu perilicu iste Sirine i dubine za ustedu prostora. SuSilica
se mora ucvrstiti za perilicu garniturom za spajanje. Isto kao WTZ 11400, ali s izvlaénom radnom

povrsinom.

Kosara za vunu

Ko$ara za vunu Vam omogucuje da susite pojedinacéne komade vunene odjece, tenisice i pliSane
igracke (vidi posebne upute "KoSara za vunu").

Ugradnja ispod radne plohe
Umijesto pokrovne plo¢e uredaja morate imati metalni pokrov koji prilagodava stru¢njak.

MZ
20600
JA

WT.
10290

Normalni zvukovi

Tijekom suSenja kompresor i pumpa proizvode lagane zvukove koji su potpuno normalni.

NP~
N
SN

Kompresor u susilici bruji s vremena na
vrijeme. Ovisno o odabranom
programu i stupnju susenja
moZete promijeniti glasnocu i visinu tona.

Povremeno se ukljucuje ventilator
kompresora u susilici, Sto prouzrokuje
zvuk zujanja.

Automatski postupak Cis¢enja prouzrokuje
zvuk kucanja.

Uslijed postupka punjenja kondenzata u
kondenzacijsku posudu nastaju zvukovi
pumpe.

Sto uciniti ako ...

Ukoliko niste u mogucénosti samostalno otkloniti smetnju (npr. isklju¢ivanje/uklju¢ivanje), molimo
obratite se nasoj servisnoj sluzbi. Uvijek ¢emo naci odgovarajuce rjeSenje i izbje¢i nepotrebne
dolaske stru¢njaka. Pouzdajte se u znanje proizvodada i budite sigurni da ¢e popravak izvrSiti
kvalificirani servisni tehni¢ari uz upotrebu originalnih rezervnih dijelova. Kontaktne podatke Vase
lokalne sluzbe za podrsku nacdi éete u prilozenom popisu sluzba za podrsku ili pozivom na jedan od
slijedecih brojeva.

Molimo Vas da sluzbi za podrSku navedete broj proizvoda (E br.) i serijski broj (FD) uredaja
(pogledajte unutrasnji dio vrata).

Postavite gumb izbornika na polozaj Off (isklj) i izvucite utika¢ uredaja iz uti¢nice.

DIl Start/Pause (Start/Pauza) Je li utaknut mrezni utikac?
indikatorska lampica se ne Odabran program?
pali. Provjerite osigurac uti¢nice.

Polje za prikaz i svjetlosni Nagin ustede energije je aktiviran — odvojene upute za uporabu za
indikatori (ovisno o modelu) nacin ustede energije

su ugasene a D[] Start/Pause

(Start/Pauza) tipka treperi.

Simbol ¥ (posuda) i Ispraznite kondenzacijsku posudu — pogledajte stranicu 4.
DIl Start/Pause (Start/Pauza) Odistite filtar kondenzacijske posude ukoliko je potrebno
indikatorska lampica trepere. — stranica 9.
Nakon svakog transporta susSilice morate pocekati dva sata prije
nego $to je koristite.

Isperite filtar pahuljastih grudica pod teku¢om vodom — stranica 4.

Simbol & &f}iltar pahuljastih
grudica) i D[ Start/Pause
(Start/Pauza) indikatorska
lampica trepere.

Susilica se ne pokrece.

Odabrana tipka DI Start/Pause (Start/Pauza)? Zatvorena vrata?
Odabran program? Okolna temperatura visa od 5°C?

Osigurajte da je susilica u vodoravnom polozaju.
Zatvorite vrata pritiskom dok ne Cujete da su se ucvrstila.

Prekoracena je preporu¢ena koli¢ina punjenja?

Nakon zavr$etka programa odmah izvadite komade rublja, objesite ih
i razvucite ih u potrebni oblik.

QOdabrali ste neprilagodeni program — stranica 7.

Toplo rublje ¢ini nam se po zavrsetku programa vlaznije nego sto
stvarno je. Prostrite rublje i pustite da toplina izade.

Fino namjestite stupanj susenja, time se produljuje vrijeme susenja,
ali se temperatura ne povecava. Vase rublje bit ¢e bolje osuseno.
Odaberite program s duljim vremenom susenja ili povecajte stupanj
suSenja. Temperatura se pritom ne povecava.

Odaberite vremenski program za dosusivanje jo$ vlaznog rublja.
Ako ste prekoradili maksimalnu koli¢inu punjenja navedenu za
program, rublje se ne moze dobro osusiti.

Ocistite osjetnik vlage u bubnju. Tanki sloj kamenca moze utjecati
na senzore, a vase rublje nece biti zadovoljavajuce osuseno.
Susenje je prekinuto zbog nestanka elektricne energije, punog
sakupljaca kondenzata ili zbog prekoracenja maksimalnog vremena
susenja.

Ocistite sito za dlagice pod teku¢om vodom — stranica 4.
Nedovoljni dovod zraka — pobrinite se za cirkulaciju zraka.
Moguce je da je zaklonjen otvor za ulaz zraka

—> Oslobodite ga — stranica 8.

Temperatura okolisa ve¢a od 35°C — Prozraclite.

Provjetrite prostoriju u dovoljnoj mjeri.

Istiece voda.
Vrata se sama otvaraju.
Guzvanje.

Rublje nije zadovoljavajuce
osuseno ili je previSe vlazno.

Vrijeme suSenja je predugo.

Udio vlage u prostoriji se
znatno povecava.

Na predoc¢niku se pojavijuje
oznaka Clin.

Nestanak struje.

Nije pogreska! Automatsko CiSc¢enje izmjenjivaca topline.
Nemojte isprazniti kondenzacijsku posudu.

Odmah izvadite rublje iz suSilice i rasprostrite ga. Mogla bi isteci
vruéa para. Oprez: Vrata, bubanj i rublje mogu biti vrudi.

Nije pogreskal

Normalni zvukovi — stranica 11.

Jeste li ispravno umetnuli kondenzacijsku posudu?

—> Ugurajte kondenzacijsku posudu sve do kraja. ﬁ

Ostali povremeni zvukovi i
vibracije.

Glasan zvuk zujanja tijekom
nekoliko sekunda.

Nije pogreska! Normalni zvukovi — stranica 11.

Sigurnosne upute

A\

Iznenadna
opasnost

Koristite susilicu
SAMO ...
NIKAD ne smijete

Opasnosti

Instaliranje

Spajanje na
elektricnu mrezu

Rukovanje

Kvar

Zamijenski
dijelovi
Zbrinjavanje

— Odmah izvucite strujni utika¢ uredaja iz utiCnice ili iskljucite osigurac.

- u prostorijama u unutradnjosti kuce.
— za susenje rublja.

— koristiti suSilicu u druge svrhe osim onih opisanih iznad.

— modificirati susilicu u pogledu tehnologije ili svojstva.

— Susilicu ne smiju koristiti djeca ili osobe koje nisu upucene u nacin koristenja
susilice.

— Nemojte ostavljati djecu bez nadzora blizu susilice.

— Drzite kuéne ljubimce podalje od susilice.

- Izvadite sve predmete iz dZzepova rublja.
Posebno obratite paznju na upaljaCe za cigarete — opasnost od eksplozije.

- Nemojte se naslanjati ili sjedati na vrata — opasnost od prevrtanja susilice.

— Osigurajte nepri¢vrécene kabele — opasnost od spoticanja.
— Nemojte ukljucivati susilicu gdje postoji opasnost od smrzavanja.

— Spojite susilicu na uzemljenu uti¢nicu izmjeni¢ne struje u skladu s uputama, u
suprotnom se ne moZe jamditi potpuna sigurnost uredaja.
— Kabel mora imati dovoljni poprecni presjek.

— Koristite samo zemljospojne zastitne prekidace sa slijedecim simbolom:
— Utikac uredaja i uticnica moraju biti kompatibilni.
— Ne koristite razvodne uti¢nice/spajalice i/ili produzne kabele.
— Nemojte dodirnuti ili primiti utika¢ uredaja mokrim rukama
—> opasnost od elektricnog udara.
— Nikada nemoijte iskljucivati utika¢ povlacenjem za kabel.
— Nemojte ostetiti mrezni kabel — opasnost od elektriénog udara.

— Punite bubanj samo s rubljem.

Prije ukljuCivanja susilice provjerite sadrzaj.

— Nemoijte koristiti suSilicu ako je rublje bilo u doticaju s otapalima, uljem, voskom,
mazivom ili bojom (primjerice sprejem za kosu, acetonom, odstranjivacem mrlja,
razriedivacem za CiScenje itd.) — opasnost od pozara/eksplozije!

— Susilica se ne smije koristiti kada su koristene industrijske kemikalije za
Cis¢enje.

— Opasnost uzrokovana prasinom (primjerice uglienom u prahu, braSnom): ne
koristite suSilicu — opasnost od eksplozije!

- Nikada nemojte prekidati rad susilice prije kraja ciklusa suSenja, osim u slu¢aju
kada brzo izvadite i rasprostrete rublje kako bi se toplina rasprsila.

— Nemojte staviti u susSilicu rublje koje sadrzi pjenasti materijal/gumu — elasti¢ni
materijal se moze unistiti, a susilica se moze ostetiti mogucim izobli¢enjem
pjenastog materijala.

— Lagane predmete poput duge kose susilica lako moze usisati u ulaz zraka
—> Opasnost od ozljede!

— Posljednji dio ciklusa susenja odvija se bez topline (ciklus hladenja) kako bi se
osiguralo da komadi odjece ostaju na temperaturi koja ih nece ostetiti.

— Kada je program zavrSio, iskljucite susilicu.

— Kondenzirana voda nije pitka voda i moze biti zagadena pahuljicama tkanine.

— Nemoijte koristiti suSilicu ako je u kvaru ili ako sumnjate da je neispravna.
Popravke smije izvoditi samo sluzba za podrsku.

— Nemoijte koristiti susSilicu ako je strujni kabel neispravan. Kako bi sprijecili
opasnosti, neispravni kabel smije izmijeniti iskljucivo sluzba za podrsku.

— |z sigurnosnih razloga koristite samo originalne dijelove i opremu.

— Susilica: izvucite utika¢ uredaja, tada prerezite strujni kabel na uredaju.
Odlozite susSilicu na odobrenom javnom otpadnom deponiju.

— Izmjenjivac topline susilice sadrzi u hermeticki zatvorenom uredaju fluorirani
pogonski kuéni plin R134a— odlozite na otpad na pravilni nacin.
Zapremina: 0,22 kg.

- Ambalaza: Cuvajte sve dijelove ambalaze izvan dosega dojencadi i djece.
—> Opasnost od gusenja!

— Svi materijali su ekoloski bezopasni i daju se reciklirati.

Odlozite na ekolo$ki odgovoran nagdin.

Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome

oo
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Susilica rublja
WTW86564BY

hr Upute za uporabu
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Cestitamo!- Odlucili ste se za suvremeni, visokokvalitetni ku¢anski
uredaj proizvodaca Bosch.

Ova kondenzacijska susilica s toplinskom pumpom i automatskim
giséenjem izmjenjivaca topline odlikuje se stedljivom potroSnjom
energije i smanjenom potrebom servisiranja. — stranica 6.

Svaka susilica koja izlazi iz nase tvornice paZljivo se provjerava, kako
bismo se uvjerili u njeno besprijekorno funkcioniranje i savrSenu
ispravnost.

Ukoliko imate bilo kakvih pitanja, nasa sluzba za podrsku pomodi ¢e
Vam sa zadovoljstvom.

Zbrinjavanje na ekoloski odgovoran nacin E

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom smjernicom
2012/19/EU o otpadnim elektri¢nim i elektronskim uredajima
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i zbrinjavanje otpadnih uredaja
valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

Za daljnje informacije o nasim proizvodima, priboru, zamjenskim

dijelovima i uslugama, posjetite nasu internetsku stranicu:
www.bosch-home.com

A Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na stranici 13.
Susilicu stavite u rad tek nakon Sto ste procitali

I- -| ovu uputu za uporabu te nakon $to ste procitali

odvojene upute za nacin ustede energije.

instaliranje, pogledajte stranicu 8

samo za uporabu u kucanstvu. Nikad nemojte koristiti susilicu ako je ostecena.
samg_za suSenje tkanina koje su prethodno oprane Obavijestite Vasu sluzbu za podrsku.
u vodi.
Djecu mladu od 3 godine drZite podalje od susilice. e ke suhe.
Ne dopustite djeci da izvode CiSCenje i odrzavanje A Primite utikad samo za njegovo
susilice bez nadzora. kuciste.
Ne ostavite djecu sa suSilicom bez nadzora!
Kucne ljubimce drzite podalje od susilice!
Susilicu mogu koristiti djeca od 8 godina, e
osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima te osobe bez iskustva ili Izvadite sve predmete iz dZepova.

znanja ako ih koriste uz nadzor osobe ili od iste
osobe dobiju pravilne upute za koristenje uredaja.

Posebno obratite paznju na upaljace za cigaret
Bubanj mora biti prazan prije nego Sto ga puni
Pogledajte pregled programa na stranici 7.

Pogledajte takoder posebne upute za “koSaru
(ovisno o modelu)

Izbor i prilago

Odaberite

Y

... i prilagodite indivic

Dodatne funkcije Predocnik Gumb izbornika
Synthetics 4 @ Cottons Start
Eeg ged
Very Dry O‘ff Very Dry Pause
Cupboard Dry ., [H: Cupboard Dry Plus N
—
Cupboard
Iron Dry 2 . u<p:|o[a)rry

Shirts/
Blouses @

[y

Iron Dry

AR Mi
Sportswear B iy

/ D] Cupboard Dry

Wool finish 8 — 2 92 Iron Dry Mix
®© Timed program warm

Super40' © ®©  Timed program cold
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Manija temperatura za osjetljive tkanine (3, za dulje vrijeme susenja; npr.
akril, poliamid, elastan ili acetatna svila.

Sve tipke su osjetlji
ih je samo njezno ¢

DIl Start/

A\

Koristite susilicu se
pahuljastih grudica

Smanjuje guzvanje i produljuje fazu protiv guzvanja nakon zavrSetka
programa; moguce je odabrati jedan od dva stupnja.

Pokazatelji tijeka programa:
suSenje, suho za gla¢anje, suho za u ormar, opustanje/gotovo.

Isperite filtar pahuljastih grudica pod teku¢om vodom — stranica 4.

Ispraznite kondenzacijsku posudu.
Ako je potrebno, odistite filtar u kondenzacijskoj posudi — stranica 9.

Menu Za izbor postavki.
-/+ (izmjena) Za izmjenu svih postavki u predo&niku.
®© Elektronski sat za Kraj programa za ... (ovisno o odabranom programu, npr. 1:54h — 2h,
A2 A (manje startr uvijek mozete odabrati na slijedeci puni sat).
glacanja) o)) Signal Jacina signalnog zvuka moze se postaviti u Cetiri stupnja: 0 (isklju¢eno), 1 (tiho), 2 (norr
& (snizena 3 (glasno), 4 (vrlo glasno).
temperatura) =—o Blokiranje uredaja Mogucnost zastite od nenamjernih promjena odredenih postavki
Pokazatelji statusa  (OVisno o modelu) (pritisnite i drZzite tipku Menu 5 sekunda).
i 2 H -l
Pokazatelji ¥ Fino ugadanje Rezultat suSenja (npr. Suho za u ormar) moze se prilagoditi u tri stupnja (1 - maks. 3) ze
servisiranja rezultata susenja ic 92 Cottons (Pamuk), 4> Synthetics (Sintetika), @R Mix (MijeSano) i @ Super 40’ — pc
. L. postavka = 0. Nakon finog ugadanja jednog od programa postavka ostaje saduvana za
@ filtar pahuljastih programe.
grudica @ Brzina Broj okretaja centrifugiranja koji je koriSten prilikom pranja,
g posuda centrifugiranja samo za jo$ precizniji prikaz izradunatog trajanja susenja.




. 1. lzvadite kondenzacijsku posudu drzeci je vodoravno. L -
led susilice (‘ 2. Ispraznite kondenzacijsku posudu. ’ I '
k 3. Uvijek potpuno umetnite posudu natrag, dok ne nasjedne na svoje mjesto. P— 8

‘ Praznjenje kondenzacijske posude

‘ Ispraznite posudu poslije svakog suSenja, nemojte je prazniti za vrijeme susenja!

|

nje strujnog

Ako treperi indikatorska lampica za  (posudu) — stranica 9.

Ciséenje filtra za vlakna

Kondenzacijska posuda s filtrom

utikaca o !
T OsvletUenJe . x Cist filtar za vlakna smanjuje potrosnju struje i
unutrasnjosti Upravijacka ﬂ skracuje vrijeme suSenja
bubnja ploCa .

stroja rubljem

Filtar za vlakna sastoji se iz dva dijela. Cis¢enje unutarnjeg
| i vanjskog filtra nakon svakog susenja:
F. 1. Otvorite vrata. Uklonite ostatke vlakana na vratima /oko vrata.
& 2. lzvucite oba dijela filtra za vlakna.

3. lzvadite ostatke vlakana s ruba otvora. Ostaci vlakana ne smiju
za vunu” ispasti u otvoreni otvor.

4. Otklopite filtar i izvadite sve ostatke vlakana.

5. Oba dijela isperite pod teku¢om vodom i dobro ih osusite.

6. Sklopite unutarnji i vanjski filtar, umetnite ih jednog u drugog
dba programa te ih ponovno umetnite.
program susenja ...

lualnim potrebama

ve na dodir, potrebno

lodirnuti.

Pritisnite tipku
Pause (Start/Pauza) 3

Isklju¢ivanje susilice
Okrenite gumb izbornika programa na Off (isklj).
Nemoijte ostaviti rublje u susilici.

imo kada je filtar

umetnut! Vadenje rublja iz susilice
Bubanj VaS$a susilica posjeduje automatsku funkciju protiv guzvanja. Bubanj se pokrece
b u odredenim intervalima tijekom 30 minuta nakon zavrSetka programa. Rublje ostaje rastresito i pahuljasto
Dvodijelni filtar (tijekom 60 do 120 minuta, ako dodatno odaberete funkciju & 2 (manje glaéanja)).
pahuljastih grudica
T — — 9'
1-24 hrs Otvor za zrak Pr ogram je zavrsen kada | zasvijetli na predodniku. -0-
nalno), 0,1,2,3,4 Prekid programa za vadenje ili dodavanje rublja.
o“'.ov“ Postupak suSenja moze se prekinuti za kratko razdoblje, tako da moZete dodati ili izvaditi rublje.
g:ll((llj]t:g::g- S o . Odabrani program se zatim mora dovrsiti sve do kraja.
 programe 0,1,2,3 usen]e
lazna Nikad nemaojte iskljuéiti susSilicu prije nego sto je zavrSen postupak susenja.
druge
1. Otvorite vrata. Prekinut je ciklus suSenja.
600-1800 A Nemoj tet izy/ag“/ti/pratzn/'lz;/ kondenzacijsku posuau za g llﬁ\lg?ilfg Jlg %g(tjraejéencr)ut()nltjjeallaé?itt\éorr\l(t)?/iv;:r)?(t)%ram i dodatne funkcije
vrjeme trajanja postupia susenja 4, Pritisnite tipku D0 Start/Pause (Start/Pauza). Ponovo se prikazuje preostalo vrijeme poslije

nekoliko minuta




Podaci o rublju ...

Oznaka tkanine
Slijedite upute proizvodaca o njezi proizvoda.

Susite na normalnoj temperaturi. g
Susite na niskoj temperaturi — i odaberite (5 (snizena temperatura).
& Nemojte strojno susiti.

Nemoijte susiti u susilici slijedece tkanine, primjerice:

- nepropusne tkanine (npr. tkanine sa slojem od gume).

— osjetljivi materijali (svila, zastori od sintetickog materijala) — mogu se guZzvati.
- rublje zaprljano uljem.

ii Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa na stranici 13!

Savjeti za susSenje

— Kako bi osigurali ujednadeno susenje, razvrstajte rublje prema vrsti tkanine i programu
susenja.

— Uvijek susite vrlo male tkanine (npr. ¢arape za djecu) zajedno s velikim dijelovima rublja (npr.
rucnicima).

— Zatvorite patentne zatvarace, kuke i omcCe i zakopc&ajte sve gumbe.
Zavezite pojase, vezice kecelja itd. zajedno.

— Nemojte presusiti rublje koje se lako odrzava — opasnost od guzvanja
Ostavite rublje da se do kraja osusi na zraku.

- Nemojte ostaviti suho vuneno rublje u susilici. Takvo rublje moZete i osvjeziti — stranica 7
program § Wool finish (Vuna zavrsno susenje) (ovisno o modelu).

— Nemojte glagati rublje odmah nakon susenja, na neko vrijeme smotajte rublje na hrpu
—> tako ¢e se preostala viaga ravnomjerno raspodijeliti.

- Rezultat suSenja ovisi o vrsti vode koja se koristi za vrijeme pranja. — Fino ugadanje rezultata
susenja — stranica 1/2.

— Pletene tkanine (npr. majice kratkih rukava, dresovi) ¢esto se lagano skupljaju prilikom prvog
susenja u susilici. — Nemojte odabrati program %% Very Dry (Vrlo suho).

— Stirkano rublje nije uvijek prikladno za susilice — Stirka ostavlja oblogu koja negativno utjece
na postupak susenja.

— Ako namjeravate osusiti rublje u susilici poslije pranja u perilici, pri pranju koristite ispravnu
koli¢inu omeksivaca za rublje u skladu s uputama proizvodaca sredstva.

- Koristite vremenski kontrolirani program (Zeitprogramm - Timed programme) za malu koli¢inu
rublja — time se poboljSa ucinak susenja.

Savjeti za zastitu okolisa / Ustedu energije

- Prije suSenja temeljito iscentrifugirajte rublje u perilici — $to je vecéa brzina centrifugiranja to
ée biti krace vrijeme susenja, i manja je potrosnja energije. Centrifugirajte i rublje koje se lako
odrzava.

- Koristite najvece preporuc¢eno punjenje, ali ga ne prekoracujte
— “Pregled programa” — stranica 7.

- Osigurajte da je prostorija dobro prozracena za vrijeme susenja.

— Nemoijte pokriti ili zatvoriti otvor za zrak.

Signali tipki

Podesavanje glasnoce signala tipki

VMWM@* Shia @

el

Stavite na 1 x udes- Pritisnite i drZite pritisnitu tipku D00 Start/Pause (Start/Pauza) Stavite na
Off (Iskl)  no ¢S (snizena temperatura) pritisnite toliko puta dok ne Off (Iskl))

i okrenite 2 x udesno postignete Zeljenu glasnocu

[ ]
l Raspolozive vrijednosti: 0 (isklj), 1 (tiho), 2 (normalno), 3 (glasno).

Vazne informacije

Vasa susilica je konstruirana tako da Stedi energiju na najbolji nacin, te je tehnicki
opskrbliena krugom za hladenje koji koristi energiju na udinkoviti nagin, sli¢no hladnjaku
u domacinstvu.

lzmjenjivag topline u susilici automatski se Cisti tijekom suSenja.

Filtri pahuljastih grudica i filtar u kondenzacijskoj posudi moraju se redovito Cistiti.

Ne pokredite susilicu bez filtra i filtra u kondenzacijskoj posudi!

Filtar pahuljastih grudica

Tijekom suSenja grudice i dlake nakupljaju se u filtru pahuljastih grudica. Za&epljeni filtar
pahuljastih grudica moze ugroziti postupak izmjene topline.

Zbog toga treba odistiti filtar pahuljastih grudica nakon svakog postupka susenja.
Isperite filtar redovito pod tekuéom vodom — stranica 4.

Filtar u kondenzacijskoj posudi

Filtar u kondenzacijskoj posudi pro¢iS¢ava kondenzat. Kondenzat je potreban za automatski
postupak ¢iSéenja. Morate redovito odistiti filtar pod teku¢om vodom. Ispraznite
kondenzacijsku posudu prije nego §to odistite filtar — stranica 9.

Tkanine

Nemojte susiti tkanine koje su bile u doticaju s otapalima, uljem, voskom, mazivom ili bojom:
_ngr. proizvodi za stiliziranje kose, aceton za nokte, odstranjiva¢ mrlja, razrjedivac za ¢iséenje
itd.

Ispraznite sve dzepove.

Nemoijte susiti nepropusne tkanine.

Po mogucénosti nemojte susiti tkanine koje proizvode mnogo grudica.

Vunene tkanine trebate samo osvjeziti pomoc¢u programa za vunu.
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(ovisno o modelu).

— Pregledajte susSilicu da nije oSte¢ena pri transportu.

— Susilica je vrlo teska. Nemoijte je podizati bez tude pomodi.

— Budite oprezni i izbjegavajte ostre rubove.

— Nemoijte postaviti u prostoriju u kojoj postoji opasnost od smrzavanja. Voda moze
uzrokovati oStec¢enja kada se zamrzne.

— U slucaju nejasnocda, prepustite priklju¢enje uredaja stru¢noj osobi.

ii — Obujam isporuke: susilica, upute za instaliranje i rukovanje, koSara za vunu

- Nemojte podizati susilicu za njene isturene dijelove (primjerice vrata) jer bi se mogli odlomiti.

Izvadite sav pribor iz bubnja.
Bubanj mora biti prazan.

“ Postavljanje susilice
- Utika¢ uredaja mora biti dostupan u svako vrijeme.
— Uvjerite se da je uredaj postavljen na Cistu, ravnu
i vrstu povrsinu.
— Nemojte blokirati otvor za zrak na prednjoj plocCi
susilice. |
— Podrucje oko susilice drzite Sistim.
— Nivelirajte susilicu pomocu prilagodljivih nozica.
Koristite libelu.
- U nijednom slu¢aju nemoijte skinuti prilagodljive
nozice.

) '
=) | C(istairavna podioga

Uvjerite se da otvor za Zrak
nije blokiran

E Spajanje na elektricnu mrezZu pogledajte sigurnosne upute — stranica 13.

koja bi mogla sprijeciti ili umanjiti mogucnost
otvaranje susilice. Time izbjegavate opasnost za
djecu da se zatvore u susilici i time ugroze svoj
Zivot.

é Nemojte postaviti susilicu iza vrata ili kliznih vrata

- Prikljucite na uzemljenu uti¢nicu izmjeni¢ne struje. U slu¢aju nejasnoca, prepustite provjeru
utiCnice stru¢noj osobi.

- Mrezni napon mora odgovarati naponu specificiranom na natpisnoj ploci uredaja
(— stranica 10).

- Veli¢ina priklju¢nog opterecenja i jacina potrebnog zastitnog prekidaca navedeni su na
natpisnoj plodi.
Nemojte ukljucivati susilicu ukoliko
postoji opasnost od smrzavanja.

Priprema
. Ispraznite kondenzacijsku posudu — stranica 4.
. lzaberite bilo koji program sluzeci se gumbom izbornika.

Pritisnite tipku D[ Start/Pause (Start/Pauza) — kondenzat se upumpava u posudu.
Pricekajte 5 minuta, te ponovno ispraznite kondenzacijsku posudu.
Okrenite gumb izbornika programa na Off (isklj).

SUE SRS\ ey

— Pripremanije susilice — vidi Zastita protiv mraza.
- Transportirajte susilicu u vertikalnom uspravnom polozaju.
©

— Nakon transporta ostavite suSilicu da stoji dva sata.

Voda moze iscuriti ako je suSilica pod kutom.

Moguce je da ima ostatka vode u susilici. ﬁ

5.

A Samo kada je uredaj iskljucen.
Izmjenjivac topline

lzmjenjivaé topline u susilici automatski se Cisti tijekom susenja, na predocniku se pojavljuje
oznaka CIn. Nemojte izvlaciti kondenzacijsku posudu za vrijeme postupka ¢iS¢enja.
Kuciste susilice, upravljacka plo¢a, otvor za zrak

ObriSite mekom, vlaznom krpom.

Nemoijte koristiti agresivna sredstva za ¢is€enje ili otapala.

Odmah odstranite ostatke deterdZenta i sredstva za &iséenje.

Tijekom suSenja moze se nakupiti malo vode izmedu prozora i brtve. To ni na koji nacin ne
umanjuje ispravni rad Vase susilice.

Filtar u kondenzacijskoj posudi

Filtar se automatski Cisti tijekom praznjenja kondenzacijske posude.

Unato¢ tome morate redovito odistiti filtar pod tekuéom vodom. Time sprjeCavate nakupljanje
tvrdokornog taloga/prljavstine.

Cigcenije je potrebno samo kada simbol ¥ (posuda) ponovo treperi na predo&niku nakon &to je
ispraznjena kondenzacijska posuda.

Izvucite kondenzacijsku posudu.

Izvucite filtar iz njegovog ucévr§éenog mjesta.

Ocistite filtar pod teku¢om vodom ili u perilici posuda.

Vratite filtar na njegovo mjesto.

Umetnite kondenzacijsku posudu tako da zasjedne u svoj polozaj.

A Koristite susilicu samo kada je filtar umetnut.

1.
2.

A Nemojte koristiti Celi¢nu vunu ili druge abrazivne materijale.

Senzori za vlagu

Susilica je opremljena senzorima za vlagu od nehrdajuceg Celika. Senzori mjere stupanj
vlaznosti rublja. Poslije dugog vremena KkoriStenja moZe se nataloZiti tanki sloj kamenca na
senzorima za vlagu.

Otvorite vrata.

Ocistite senzore za vlagu vlaznom spuzvom s hrapavom povrSinom.




Tehnicki podac

@ Dimenzije (d x $ X V)

60 x 60 x 85 cm (visina prilagodljiva)

Tezina oko 53 kg
Najvece optereéenje 7 kg
Kondenzacijska posuda 4,0 |
Prikljuéni napon 220-240 V
Prikljuéno opterecenje maks. 800 W
Zastitni osiguraé 10 A

Okolna temperatura 5-35°C

Natpisna plocCica se nalazi na poledini susilice.

@ Osyvjetljenje bubnja (ovisno o modelu): Bubanj nakon otvaranja ili zatvaranja vrata, te nakon
pokretanja programa samostalno pali i gasi osvjetljenje.

Vrijednosti potrosnje

Tekstil/Programi Preostala vlgezgg'gfzge;(stlla nakon Vrijeme susenja** ::g;;’e'ﬂ

92 Pamuk 7 kg

[{]. Suho za u ormar* 1400 okr/min (50%) 151 min 1,33 kWh
1000 okr/min (60%) 178 min 1,65 kWh
800 okr/min (70%) 205 min 1,92 kWh

A\ Suho za glacanje* 1400 okr/min (50%) 110 min 0,94 kWh
1000 okr/min (60%) 137 min 1,24 kWh
800 okr/min (70%) 166 min 1,55 kWh

4> Sintetika 3,5 kg

[l Suho za u ormar* 800 okr/min (40%) 64 min 0,54 kWh
600 okr/min (50%) 81 min 0,68 kWh

* Postavka programa za ispitivanje u skladu s valjanom normom EN61121.
** Vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o vrsti tekstila, sastavu rublja koje treba
susiti, preostaloj vlazi tekstila te koli¢ini punjenja.

Godisnja potro$nja

Tekstil/Programi Vrijeme susenja energije

92 Pamuk 7 kg /3,5 kg*
[{l. Suho za u ormar*** 139 min / ciklusu 212 kWh / godinu
***Postavka programa za ispitivanje i energetsko etiketiranje u skladu sa smjernicom 2010/30/EU.

Opcionalna oprema

W Platforma

20500 OlakSava punjenje i praznjenje uredaja. KoSara koja se nalazi u ladici moze posluZziti za noSenje
rublja.

WTZ Garnitura za spajanje perilice i susilice u stup

RN Susilica se mozZe postaviti na odgovarajucu perilicu iste Sirine i dubine za ustedu prostora. Susilica
se mora ucvrstiti za perilicu garniturom za spajanje. Isto kao WTZ 11400, ali s izvlaénom radnom
povrsinom.

Y7 Kosara za vunu
20600 KoSara za vunu Vam omogucuje da susite pojedinacéne komade vunene odjece, tenisice i pliSane
igracke (vidi posebne upute "KoSara za vunu").

WTZ Ugradnja ispod radne plohe
2l Umjesto pokrovne ploCe uredaja morate imati metalni pokrov koji prilagodava strucnjak.

Normalni zvukovi

Tijekom suSenja kompresor i pumpa proizvode lagane zvukove koji su potpuno normalni.

@%:

SN

Kompresor u susilici bruji s viemena na
vrijeme. Ovisno o odabranom
programu i stupnju susenja
moZete promijeniti glasnocu i visinu tona.

Povremeno se ukljucuje ventilator
kompresora u susilici, Sto prouzrokuje
zvuk zujanja.

Automatski postupak ¢is¢enja prouzrokuje
zvuk kucanja.

Uslijed postupka punjenja kondenzata u
kondenzacijsku posudu nastaju zvukovi
pumpe.




Sto uciniti ako ...
Ukoliko niste u mogucénosti samostalno otkloniti smetnju (npr. isklju¢ivanje/uklju¢ivanje), molimo
obratite se nasoj servisnoj sluzbi. Uvijek ¢emo naci odgovarajuce rjeSenje i izbje¢i nepotrebne

dolaske stru¢njaka. Pouzdajte se u znanje proizvodada i budite sigurni da ¢e popravak izvrSiti
kvalificirani servisni tehni¢ari uz upotrebu originalnih rezervnih dijelova. Kontaktne podatke Vase
lokalne sluzbe za podrsku nacdi ¢ete u prilozenom popisu sluzba za podrsku ili pozivom na jedan od

slijedecih brojeva.

Molimo Vas da sluzbi za podrSku navedete broj proizvoda (E br.) i serijski broj (FD) uredaja
(pogledajte unutrasnji dio vrata).
Postavite gumb izbornika na poloZzaj Off (isklj) i izvucite utika¢ uredaja iz uti¢nice.

DIl Start/Pause (Start/Pauza)
indikatorska lampica se ne
pali.

Je li utaknut mrezni utikac?
Odabran program?
Provjerite osigurac¢ uti¢nice.

Polje za prikaz i svjetlosni
indikatori (ovisno o modelu)
su ugasene a D[] Start/Pause
(Start/Pauza) tipka treperi.

Nacin ustede energije je aktiviran — odvojene upute za uporabu za
nacin uStede energije

Simbol & (posuda) i
Dl Start/Pause (Start/Pauza)
indikatorska lampica trepere.

Ispraznite kondenzacijsku posudu — pogledajte stranicu 4.
QOcistite filtar kondenzacijske posude ukoliko je potrebno

—> stranica 9.

Nakon svakog transporta susSilice morate pocekati dva sata prije
nego $to je koristite.

Simbol & (fi &;Itar pahuljastih
grudica) i D[ Start/Pause
(Start/Pauza) indikatorska
lampica trepere.

Isperite filtar pahuljastih grudica pod teku¢om vodom — stranica 4.

Susilica se ne pokrece.

Odabrana tipka DI Start/Pause (Start/Pauza)? Zatvorena vrata?
Odabran program? Okolna temperatura visa od 5°C?

Istiece voda.

Osigurajte da je susilica u vodoravnom polozaju.

Vrata se sama otvaraju.

Zatvorite vrata pritiskom dok ne Cujete da su se ucvrstila.

Guzvanje.

Prekoracena je preporuc¢ena koli¢ina punjenja?

Nakon zavrSetka programa odmah izvadite komade rublja, objesite ih
i razvucite ih u potrebni oblik.

Odabrali ste neprilagodeni program — stranica 7.

Rublje nije zadovoljavajuce
osuseno ili je previSe vlazno.

Toplo rublje ¢ini nam se po zavrSetku programa viaznije nego Sto
stvarno je. Prostrite rublje i pustite da toplina izade.

Fino namjestite stupanj susenja, time se produljuje vrijeme susenja,
ali se temperatura ne povecava. Vase rublje bit ¢e bolje osuseno.
Odaberite program s duljim vremenom susenja ili povecajte stupanj
suSenja. Temperatura se pritom ne povecava.

QOdaberite vremenski program za dosusivanje jo$ vlaznog rublja.
Ako ste prekoracili maksimalnu koli¢inu punjenja navedenu za
program, rublje se ne moze dobro osusiti.

QOcistite osjetnik vlage u bubnju. Tanki sloj kamenca moze utjecati
na senzore, a vase rublje nece biti zadovoljavaju¢e osuseno.
SuSenije je prekinuto zbog nestanka elektricne energije, punog
salfup]jaéa kondenzata ili zbog prekoracenja maksimalnog vremena
susenja.

Vrijeme suSenja je predugo.

Ocistite sito za dlagice pod teku¢om vodom — stranica 4.
Nedovoljni dovod zraka — pobrinite se za cirkulaciju zraka.
Moguce je da je zaklonjen otvor za ulaz zraka

—> Oslobodite ga — stranica 8.

Temperatura okoliSa ve¢a od 35°C — Prozracite.

Udio vlage u prostoriji se
znatno povecava.

Provjetrite prostoriju u dovoljnoj mjeri.

Na predocniku se pojavljuje
oznaka Clin.

Nije pogreska! Automatsko CiS¢enje izmjenjivaca topline.
Nemojte isprazniti kondenzacijsku posudu.

Nestanak struje.

Odmah izvadite rublje iz suSilice i rasprostrite ga. Mogla bi istedi
vruéa para. Oprez: Vrata, bubanj i rublje mogu biti vrudi.

Ostali povremeni zvukovi i
vibracije.

Nije pogreskal
Normalni zvukovi — stranica 11.

Glasan zvuk zujanja tijekom
nekoliko sekunda.

Jeste li ispravno umetnuli kondenzacijsku posudu?
—> Ugurajte kondenzacijsku posudu sve do kraja.
Nije pogreska! Normalni zvukovi — stranica 11.

/\

Iznenadna
opasnost
Koristite susilicu
NIKAD ne smijete

Opasnost|

Instaliranje

Spajanjena
elektricnu mrezu

Rukovanje

Kvar

Zamijenski
dijelovi
Zbrinjavanje

Sigurnosne upute

Odmah izvucite strujni utikaC uredaja iz uticnice ili iskljucCite osigurac.

u prostorijama u unutradnjosti kuce.
za susenje rublja.

koristiti suSilicu u druge svrhe osim onih opisanih iznad.

modificirati susilicu u pogledu tehnologije ili svojstva.

Susilicu ne smiju koristiti djeca ili osobe koje nisu upuéene u nacin koriStenja
susilice.

Nemojte ostavljati djecu bez nadzora blizu susSilice.

Drzite kuéne ljubimce podalje od susilice.

Izvadite sve predmete iz dZzepova rublja.

Posebno obratite paznju na upaljaCe za cigarete — opasnost od eksplozije.
Nemojte se naslanjati ili sjedati na vrata — opasnost od prevrtanja susilice.

Osigurajte nepricvrécene kabele — opasnost od spoticanja.
Nemojte ukljucivati susilicu gdje postoji opasnost od smrzavanja.

Spojite susilicu na uzemljenu uti¢nicu izmjeni¢ne struje u skladu s uputama, u
suprotnom se ne moZe jamditi potpuna sigurnost uredaja.
Kabel mora imati dovoljni poprecni presjek.

Koristite samo zemljospojne zastitne prekidade sa slijedecim simbolom:
Utika¢ uredaja i utiCnica moraju biti kompatibilni.

Ne koristite razvodne uti¢nice/spajalice i/ili produzne kabele.

Nemojte dodirnuti ili primiti utika¢ uredaja mokrim rukama

—> opasnost od elektricnog udara.

Nikada nemoijte iskljucivati utika¢ povlagenjem za kabel.

Nemojte ostetiti mrezni kabel — opasnost od elektri€nog udara.

Punite bubanj samo s rubljem.

Prije ukljuCivanja susilice provjerite sadrzaj.

Nemoijte koristiti suSilicu ako je rublje bilo u doticaju s otapalima, uljem, voskom,
mazivom ili bojom (primjerice sprejem za kosu, acetonom, odstranjivacem mrlja,
razriedivacem za CiSéenje itd.) — opasnost od pozara/eksplozije!

Susilica se ne smije koristiti kada su koriStene industrijske kemikalije za
Ciscenje.

Opasnost uzrokovana prasinom (primjerice uglienom u prahu, braSnom): ne
koristite susilicu — opasnost od eksplozije!

Nikada nemojte prekidati rad susilice prije kraja ciklusa susenja, osim u sluc¢aju
kada brzo izvadite i rasprostrete rublje kako bi se toplina rasprsila.

Nemojte staviti u suSilicu rublje koje sadrzi pjenasti materijal/gumu — elasti¢ni
materijal se moze unistiti, a susilica se moze ostetiti mogucim izobli¢enjem
pjenastog materijala.

Lagane predmete poput duge kose susilica lako moze usisati u ulaz zraka

—> Opasnost od ozljede!

Posljednji dio ciklusa susenja odvija se bez topline (ciklus hladenja) kako bi se
osiguralo da komadi odjece ostaju na temperaturi koja ih nece ostetiti.

Kada je program zavrsio, iskljucite susilicu.

Kondenzirana voda nije pitka voda i moZe biti zagadena pahuljicama tkanine.

Nemojte koristiti susilicu ako je u kvaru ili ako sumnjate da je neispravna.
Popravke smije izvoditi samo sluzba za podrsku.

Nemojte koristiti susilicu ako je strujni kabel neispravan. Kako bi sprijedili
opasnosti, neispravni kabel smije izmijeniti iskljuCivo sluzba za podrsku.

Iz sigurnosnih razloga koristite samo originalne dijelove i opremu.

Susilica: izvucite utika¢ uredaja, tada prereZite strujni kabel na uredaju.
Odlozite susilicu na odobrenom javnom otpadnom deponiju.
Izmjenjivac topline susilice sadrzi u hermetiCki zatvorenom uredaju fluorirani
pogonski kuéni plin R134a— odlozite na otpad na pravilni nacin.
Zapremina: 0,22 kg.

Ambalaza: Suvajte sve dijelove ambalaZze izvan dosega dojencadi i djece.
—> Opasnost od gusenja!

Svi materijali su ekoloski bezopasni i daju se reciklirati.

Odlozite na ekolo$ki odgovoran nagin.




Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome
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